PREDSJEDNISTVO HPEJCJEJHHUIITBO

BOSNA I HERCEGO VINA BbOCHA U XEPIIEI'OBHHA
Tajnistvo / Sekretarijat Cekpemapujam

bpoj: 05-05-1- 3781-2/11
CapajeBo, 06. neuembap 2011. roqune

MAPJIAMEHTAPHA CKYTIITHHA 06.7% 457/
BOCHE ¥ XEPIIETOBUMHE el L i
0] 0k - 05~ 2- 250 //17 1y
- IPEJICTABHUYKH JIOM ’
- IOM HAPOJIA

IIpeamer. CarsacHocT 3a paTuduKanujy cnopasyma, Tpaxu ce

Y ckmamy ca uynaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aK/by4MBama M
u3BpluaBawma MehyHapoanux yrosopa ("Ciu. rtnacuuk buX", 6p 29/00),
AI0CTaBJbaMO BaM pajiM JlaBarba CarjaacHOCTHU 3a paTuduKaIyjy:

Cnopasym o d¢unancupamy unsmehy KW, ®pankdypr na Majun,
Ibemauka u Buage IIBajuapcke Kondenepaumje, xojy npeacrap/ba
ApixaBHu cekpeTapHjaT 3a exoHomcke oxHoce (SECO) m Casjera
muHHcTapa bocHe u XepueroBnHe, Kojy mpeacraB/ba MHHHCTapPCTBO
¢uHancuja u Tpesopa 3a 900.000 EBP 3a upunpemy nporpama —
Booocnaboujesarwe u ynpasmawe omnaonum eodama y buX II (Tysna,
3enuna, TpaBHHK) KOjH ce (PHHAHCHPA NMOCEOHHM CPEJCTBHMA HeMauKe
Bnage wu cpeacrBuma Baane IIBajuapcke. Cnopasym je moTmHcao r.
Aparan Bpankunh, Mmunncrap ¢gpunancuja u Tpesopa buX, 11. jyaa 2011.
roaune y Capajey.

bynyhu na je MunucrapctBo dunancuja u Tpesopa buX HamexHo 3a
npoBoheme MOCTyNKa 3a 3aK/by4HBamke OBOT CIOpa3syMa, MOJIMMO Bac Aa Ha
cacTaHKe BallWX KOMHCH]a, OJHOCHO cjexHuile J[oma, Mopes MpeicTaBHHKA
Hpencjennumrea buX, kao npemnarada, I1030BeTe U NPeACTAaBHHKA
MUHUCTApCTBa KOjH TIOCHAHWIMMA, OJHOCHO JieJeraTHMa MOXXE IaTH CBe
notpebne MHGOpPMaIHje 0 CrIopazyMy.

C nomroBamem,

I'EHEP [H P TAP
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INPEACJEAJHUIITBO BOCHE U XEPLIEI'OBUHE

CAPAJEBO

Ilpeomem: Tlpujensor Opiyke o parupukanuju Cnopasyma o ¢punancupamy nimehy
KfW, ®panxdpypr Ha Majun, Ibemauka ("KfW') u Baage IllBajuapcke
KoH(penepanuje kojy mnpeacraB/ba JIp:KaBHM CeKPETAPHJaT 332 €KOHOMCKE OJHOCE
(»CEIIO*) m Casjera muuucrapa bBocuwe u Xepuerosune Kojy mpeacTaB/ba
Munucrapcrso ¢punancuja u Tpesopa (,IIpumanan) za 900.000 EBP 3a npyxame
cTpyuynux ycayra Ilpumaony 3a npumpemy nporpama ,BogocHabaujesame u
ynpaBbaibe oTrnmaaHuM BoaamMa y buX II“ (Tysna, 3enuua, TpaBHHK) Koju ce
¢unancupa nocefHHM cpeacTBHMa mwemauke Baame (Op. 212 K 2012-0026/125) u
cpeacreuma Baane lIBajuapcke; - docmasmwa ce -

Y npunory akrta goctaBkamo [Ipujemmor Omiyke o patudukanuju Cropasyma o
unancupamy wusmely KfW, Opaskdypr na Majun, Ibemauka ("KfW") u Bnane
[lsajuapcke koHbenepanuje kojy npeacrasiba J[pxaBHH CEKPETapHjaT 32 EKOHOMCKE OJHOCE
(,»-CELIO®) u Casjera munuctapa BocHe u Xepuerosuse Kojy mpeacraB/ba MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Ttpesopa (,,IIpumanan®) sa 900.000 EBP 3a mpyxame CTpyYHHX YCIOyra
IIpumaony 3a mpunpeMy nporpama ,,BomocHabnujeBame U ynpaBibarbe OTIAIHHM BOJaMa y
buX II (Tysna, 3enuna, TpaBHHK) KOju ce (HHAHCHpa MOCEOHHUM CPEIACTBHMA H-eMauKe
Bnane (6p. 212 K 2012-0026/125) u cpencrsuma Bnane IlIsajuapcke, xoju je motmmcad 11,
jyna 2011. ronune y Capajesy.

IMToncjehamo na je IpencjenuumrBo BocHe u XepieroBuue Ha cB0joj 9. pedoBHO]
cjernuuy, onpxanoj 15. jyma 2011. romune, mpuxsartuno npeameTHu Coopasym H 3a
NOTIHCHBAKE OBJIACTHIIO MMHUCTpa pHuHaHCH]ja H Tpe3opa bocHe n Xeprieropuse.

Casjer munuctapa bocHe U Xepuerosuse Ha cB0joj 167. cjeqnumu, oapxanoj 23.
noseMbpa 2011. roamue, yrBpmwio je Ilpujemnor omiyke o paTH(HKAIMju HaBeJEHOT
Cnopasyma.

Monumo na IlpencjennmmrBo Boche u Xepuerosuse, y ckiagy ca oapeabama
ynaHa 17. 3akoHa O MOCTYNKY 3aK/byYHBaika M H3BpIIaBarba MehYHApOIHHX YroBopa
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 29/00), npoaene IIOGT)’TI&I\ pamq)m(aunje Opnyke o
parudukanuju npeqmentor Cnopasyma. : -

MHHHUCTAP
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Sporazum o financiranju

od dana

11.07.2011.godine

izmedu

KfW, Frankfurt na Majni, Njemacka
(" wa")

Vlade Svicarske konfederacije
koju predstavlja Drzavno tajni$tvo za ekonomske odnose
(-.SECO%)

Vlade Bosne i Hercegovine
koju predstavlja Ministarstvo financija i trezora
(,,Primatelj*)

Za

900.000 EUR

Za pruzanje Stru¢nih usluga Primatelju za pripremu programa ,,Vodoopskrba i
gospodarenje otpadnim vodama u BiH II“ (Tuzla, Zenica, Travnik) koji se financira
posebnim sredstvima njemag&ke Vlade (br. 212 K 2012-0026/125) i sredstvimaVlade

Svicarske.




Sporazum o financiranju

od dana

11.07.2011. godine

izmedu

KfW, Frankfurt na Majni, Njemacka
(HKfWH)

Vlade Svicarske konfederacije
koju predstavlja Drzavno tajnistvo za ekonomske odnose
("SECOII)

Vlade Bosne i Hercegovine
koju predstavlja Ministarstvo financija i trezora (,,Primatelj*)

Za 900.000 EUR

Za pruzanje Stru¢nih usluga Primatelju za pripremu programa ,,Vodoopskrba i
gospodarenje otpadnim vodama u BiH I1* (Tuzla, Zenica, Travnik) koji se financira
posebnim sredstvima njemacke Vlade (br. 212 K 2012-0026/125) i sredstvimaVlade

Svicarske.

Predgovor

Temelj za ovaj Sporazum je ovlast data od njematke Vlade od 14. listopada 2010.
godine, ovlast SECO-a od 04. prosinca 2010. godine, Sporazum od 28. oZujka 2003.
godine izmedu Svicarskog federalnog vijeéa i Vijeca ministara Bosne i Hercegovine o
tehni¢koj, ekonomskoj, financijskoj i humanitarnoj suradnji, sporazum o suradnji od 10.




svibnja 2010. godine izmedu SECO-a i KfW-a i zahtjev Primatelja od 16. veljace 2011.
godine.

Sve su se strane usuglasile da ée se na tenderske procedure i procedure pruzanja Stru¢nih
usluga primjenjivati procedure KfW-a.

Clanak 1.
[znos i svrha financijskog doprinosa

1.1 KfW ¢e pruziti Primatelju financijski doprinos u iznosu

600.000 EUR (Dio 1)

SECO ¢e pruZiti Primatelju financijski doprinos u iznosu

300.000 EUR (Dio 2)

Ukupan financijski doprinos u iznosu 900.000 EUR nede podlijegati otplati osim ako je
druk¢ije predvideno u ¢lanku 3.2.

1.2 Primatelj ¢e koristiti financijski doprinos isklju¢ivo za financiranje sljedecih
Struénih usluga (,,Struéne usluge*): Potpora op¢inama Tuzla, Zenica i Travnik i
njihovim komunalnim sluzbama za vodu i otpadne vode u pripremi
investicijskih mjera u polju isporuke vode i upravljanja kanalizacijom.

1.3 Primatelj ¢e pripremiti i osigurati izvr§enje Struénih usluga sukladno pouzdanim
financijskim i inZenjerskim praksama i sadrZajno sukladno konceptu
usuglaSenom izmedu Primatelja, opéina i KfW-a, i u tom ¢e cilju iskoristiti
usluge neovisnih, kvalificiranih konzultantskih kompanija (,,Konsultant®).

1.4 Primatelj ¢e u potpunosti i na vrijeme izvrsiti sve preuzete obveze. Primatelj ¢e
po zahtjevu KfW-u dati dokaz o mjerama koje su poduzete u tu svrhu.

1.5 Poreze i sve druge javne naknade snosit ¢e Primatelj, a porezi na uvoz nece biti
financirani iz financijskoga doprinosa.




2.1

Clanak 2.
[splata

Preduvjet za bilo kakvu isplatu po ovome Sporazumu je da financijski doprinos

SECO-a bude u potpunosti prebaden KfW-u.

2.2

2.4

2.5

2.6

2

3.1

Primatelj i SECO ovime daju ovlast KfW-u da napravi avansnu, medu i kona¢nu
uplatu iz financijskog doprinosa Konzultantu. Takve ¢e uplate biti napravijene
sukladno napretku Stru¢nih usluga na temelju originalnih faktura prikazanih
KfW-u (kopija Primatelju) i sukladno ugovorima koji ¢e se zakljuciti izmedu
Primatelja i Konzultanta. Ova se ovlast Primatelja i SECO-a smatra zahtjevom
za isplatu svih gore navedenih isplata.

Za uplate napravljene u drugoj valuti osim one o kojoj je odlu€eno (,,strana
valuta®), KfW ¢e zaduziti Primatelja za takav iznos u eurima koji KfW utrosi za
nabavu strane valute, ukljucujudi i nepredvidene troSkove.

Bilo kakve isplate napravljene po ovome Sporazumu bit ¢e proporcionalno
ispladene (pro rata) iz Dijela 1 (66,66%) i Dijela 2 (33,33%).

KfW neée biti odgovoran za kasnjenja koja prilikom isplate ili slanja nov¢anih
posiljki uzrokuju bankovne institucije koje prenose. Ako KfW uzrokuje bilo
kakvo kasnjenje, njegova ¢e odgovornost biti ograniCena na placanje
obracunatih kamata.

KfW ¢e imati pravo odbiti da napravi isplatu poslije 31. prosinca 2011.godine.

Konzultantski ¢e ugovori ukljuéivati odredbu koja predvida da ¢e bilo kakve
raspodjele, jamstva ili sli¢na potrazivanja uplata i bilo kakve isplate osiguranja
uime  Primatelja  biti  izvrSene na  broj racuna: 38000000
00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00) kod KfW, Frankfurt na Majni (BIC:
KFWIDEFF; BLZ 50020400), te da ¢e KfW isplate izvr$iti sa raCuna Primatelja.

Suspendiranje isplata, otplata i okonéanje

KfW. u konzultacijama sa SECO-om, mozZe suspendirati isplate ako:

a) Primatelj ne izvr3i svoje obveze pladanja dospjelih iznosa KfW-u i/ili
SECO-u,
b)  obveze po ovome Sporazumu budu prekriene,
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3.3

4.1

5.1

5.2

c)  Primatelj nije u moguénosti dokazati da su svi isplaceni iznosi iskoriSteni
u predvidene svrhe, ili

d) se dogode izvanredne okolnosti koje sprijece ili ozbiljno ugroze izvrienje
svrhe Stru¢nih usluga,

e) Konzultantski ugovor koji ¢e biti zakljuten izmedu Primatelja i
Konzultanta bude prekr§en, okoncan ili otkazan.

KfW, u konzultacijama sa SECO-om imat ¢e pravo zahtijevati trenutacnu
otplatu financijskog doprinosa ako se desi bilo koja od situacija specificiranih u
¢lanku 3.1 b) i ¢) te se ne eliminira u razdoblju koji je utvrdio KfW, koji ce,
medutim, biti najmanje 30 dana. U sluéaju ¢lanka 3.1. c), otplata ce biti
ograni¢ena na takve iznose za koje Primatelj nije u moguénosti dokazati da su
iskoristeni za predvidene svrhe.

KfW, u konzultacijama sa SECO, moze okongati ovaj Sporazum s trenutatnim
stupanjem na snagu u slu€aju znalajnog krSenja Sporazuma od strane
Primatelja. Znadajno krienje znaci ozbiljno krienje jednog od temeljnih ciljeva
ovoga Sporazuma.

Troskovi i javne naknade

Primatelj ¢e snositi sve poreze i druge javne naknade koje nastanu izvan
Federalne Republike Njemacke u svezi sa zakljuCenjem i izvrSenjem ovoga
Sporazuma, kao i sve troSkove prijenosa i konverzije koji nastanu u svezi s
raspodjelom financijskog doprinosa.

Clanak 5.
Ugovorne izjave i pravo zastupanja

Ministar financija i trezora Bosne i Hercegovina i osobe koje on ili ona imenuje
KfW-u i koje su ovlastene putem primjerka potpisa kojim on ili ona potvrduje
autenti¢nost predstavljat ¢e Primatelja u izvr§enju ovoga Sporazuma. Pravo
zastupanja neée iste¢i dok KfW ne primi izri¢it opoziv istoga od strane
predstavnika Primatelja ovlaStenog u tom trenutku.

Izmjene ili dopune ovoga Sporazuma i bilo kojih obavijesti i izjava koje
isporude ugovorne strane po ovome Sporazumu bit ¢e pismene. Bilo koja takva
obavijest ili izjava bit ¢e primljena kada stigne na sljedeéu adresu odgovarajuce
ugovorne strane ili na takvu drugu adresu o kojoj ugovorna strana obavijesti




drugu ugovornu stranu.

Za KfW /SECO:

Kfw

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Federalna Republika
Njemacka

Faks: +49697431-2944

Za Primatelja:

Ministarstvo financija i trezora
Trg BiH 1,

71 000 Sarajevo

Faks: +387 33 202930

Clanak 6.
Struéne usluge

6.1. Primatelj ce:

a)

b)

Dodijeliti  Stru¢ne usluge neovisnim kvalificiranim konzultantima
(,,Konzultant*) koje su sadrZajno sukladne konceptu pruzanja Stru¢nih
usluga usuglasenih izmedu Primatelja i KfW-a/SECO-a (vidi projektni
zadatak (ToR) u Dodatku 2).

Nakon predselekcije i medunarodnog javnog natjeCaja, dodijeliti Ugovor
neovisnom kvalificiranom konzultantu. Procedurom dodjele Ugovora
upravljat ¢ée se po bosanskohercegovatkom zakonu, uz zadrZavanje
minimalnih standarda ,,Smjernica za imenovanje konzultanata u financijskoj
suradnji sa zemljama u razvitku“ (za tekuéu verziju, pogledajte:




7.1

d)

f)

g)

h)

http://www.kfw-entwicklungsbank.de) koji ¢ini integralni dio ovoga
Sporazuma. Dodjela ugovora neée podlijegati prigovoru SECO-a.

Osigurati puno financiranje Struénih usluga, i po zahtjevu KfW-a, dati
KfW-u dokaz koji pokazuje da su troSkovi koji se ne placaju iz ovoga
financijskog doprinosa pokriveni;

Voditi, ili osigurati vodenje, knjiga i evidencija koje nedvojbeno pokazuju
sve troSkove koji proistje€u u svezi sa Studijom i jasno identificiraju usluge
financirane iz financijskog doprinosa;

Omoguditi predstavnicima KfW-a da u bilo kojem trenutku izvrSe inspekciju
navedenih knjiga i evidencija i bilo koje druge dokumentacije relevantne za
izvrSenje Stru¢nih usluga;

Dati KfW bilo koje i sve takve informacije i izvje$¢a o Stru¢nim uslugama i
njihovom daljnjem napretku kao §to KfW mozZe traziti;

Po sopstvenom nahodenju odmah obavijestiti KfW o svim i bilo kojim
okolnostima koje sprijeée ili ozbiljno ugroze izvrSenje Stru¢nih usluga ili
njihovu svrhu;

Komentirati izvje$¢a Konzultanta ili potvrditi odobrenje njegovog sadrzaja
putem potpisivanja izvjesc¢a, i

donijeti odluke o svim crteZima, izvje§¢ima, studijama i zamjeni ¢lanova
osoblja Konzultanta u suglasnosti s KfW-om.

Odmah nakon zavr§etka naruéenih Stru€nih usluga, KfW-u ¢e na zahtjev biti
dostavljen takav broj primjeraka svih crteza, izvje$éa i studija koje sastavi
Konzultant. KfW mozZe dati navedene studije na procjenu.

Primatelj nema pravo iz financiranja Studije financirati projekte pripremljene
Studijom. Primatelj ée, medutim, dati Federalnoj Republici Njemackoj i SECO-
u opciju financiranja projekta pod Financijskom suradnjom.

Clanak 7.
Konzultantske usluge

Duznosti ¢e se Konzultanta sastojati od:




PruZanja pomo¢i op¢inama i njihovim komunalnim sluzbama za vodu i otpadnu
vodu u pripremi Studije izvodljivosti za svaku od op¢ina, koja ¢e predlagati
mjere investiranja u njihove pojedinaéne sektore vodoopskrbe i kanalizacije.

KfW i SECO imat ¢e neograniGeno pravo rabiti i iskoristavati rezultate stru¢nih
usluga i sve povezane dokumentacije financirane putem ovoga Financijskog
doprinosa u svakom trenutku i na svim lokacijama po njihovom nahodenju.

Clanak 8.
Pravo na informiranje

SECO ima pravo na informiranje od strane Primatelja i KfW o bilo kakvim
uplatama napravljenim po ovome Sporazumu, dodijeljenim struénim i
konzultantskim uslugama, ili bilo kojem drugom relevantnom pitanju koje se
odnosi na ovaj Sporazum.

Clanak 9.
Razne odredbe

Primatelj ¢e osigurati da osobe koje budu zaduZene od strane istog za izvrSenje
Stru¢nih usluga, dodjelu bilo kojeg Ugovora o stru¢nim uslugama koji ¢e se
financirati kao i za traZenje raspodjele iznosa financijskih doprinosa nece traZiti,
prisvajati, uzvradati, davati, obeéavati ili dobivati obecanje o nezakonitom
plaéanju ili drugih koristi u svezi s ovim zada¢ama.

Ugovorne strane dijele zajednic¢ku zabrinutost u borbi protiv korupcije, koja
ugrozava dobru vladavinu i prikladno koristenje resursa potrebnih za razvitak, i
u dodatku, ugroZava pravednu i otvorenu konkurenciju utemeljenu na cijeni i
kvaliteti. Oni stoga izjavljuju svoju namjeru da kombiniraju svoje napore u
borbi protiv korupcije i, posebice, izjavljuju da bilo kakva ponuda, poklon,
uplata, naknada ili korist bilo koje vrste dana bilo kome, izravno ili neizravno, s
ciljem da se dodijeli mandat ili ugovor u okviru ovoga Sporazuma, ili tijekom
njegova izvrienja, smatrat ¢e se nezakonitim ¢inom ili praksom korupcije. Bilo
koji ¢in ove vrste ¢&ini dovoljan temelj da se opravda ponistenje ovoga
Sporazuma, nabave ili dodjele koja iz toga rezultira, ili poduzimanje bilo kojih
drugih popravnih mjera koje su predvidene primjenjivim zakonom.



9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Dana 11.

Sarajevo

Kfw

potpis

Postivanje demokratskih nagela i fundamentalnih ljudskih prava kao 3to je
navedeno u Univerzalnoj deklaraciji o ljudskim pravima inspirira interne i
vanjske politike strana i &ini osnovni element s jednakim temeljima s ciljevima
ovoga Sporazuma o doprinosima.

Ako je bilo koja odredba ovoga Sporazuma nevaZeca, sve druge odredbe nece
biti pod utjecajem iste. Bilo koji jaz koji bude rezultat toga bit ¢e ispunjen
odredbom koja je sukladna svrsi ovoga Sporazuma.

Primatelj ne moZe dodijeliti ili prebaciti, zaloziti ili staviti pod hipoteku bilo
kakva potraZivanja iz ovoga Sporazuma.

Ovim ée Sporazumom upravljati zakon Federalne Republike Njemacke. Mjesto
jurisdikcije bit ¢e Frankfurt na Majni.

Ovaj ée Sporazum stupiti na snagu na dan njegova potpisivanja od strane
Ugovornih strana i ostat ¢e na snazi dok se ne ispune sve njegove obveze.
Napravljeno u tri originalna primjerka na engleskome jeziku.

srpnja 2011. godine

SECO Bosna i Hercegovina

potpis potpis

Christian Haas, v.r. Beatrice maser Mallor, v.r.  Dragan Vrankié, v.r.



